Az MNL Vas Megyei Levéltara
szakmai kapcsolatai
szlovén partnerintézményekkel
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74.

1711. jalius 11.

A NAGY PESTISJARVANY
EMBERVESZTESEGE A
TOTSAGBAN 1710-BEN

Hans Apel commissarius kimutatasa
(részlet)

A Vas megye torténetének legpusztitébb
jrvénya, az 1710-1711. évi pestis a lakos-
sdg kb. 10-15 szdzalékanak életét kovetel-
te. A Rakéczi-felkelés végén az dltalanos
¢éhinség, a hédborids pusztitdsokat kisérs
koborlds kedvezs feltételeket teremtett a
halalos kér terjedéséhez. A kuruc csapa-
tok felmorzsoléddsanak is az 1709-t6l
rendkiviil pusztité méreteket 6lt6 dogha-
1al volt az egyik f&6 oka. A Stdjerorszdgba
vezetd§ utakat a csdszdri katonasdg szigo-
rian ellendrizte, az ellen&rz6 pontokon
felallitott vesztegzdrak a hatar felé koze-
ledve egyre eredményesebben sziirték a
fertdzotteket. Igy Muraszombat tdgabb

1. julij 1711

VELIKA EPIDEMIJA KUGE LETA
1710 JE TERJALA STEVILNE
ZRTVE V SLOVENSKI KRAJINI
Izkaz komisarja Hansa Apela
(odlomek)

Epidemija, ki je povzrocila najvecje unicenje
v Zelezni fupaniji, je bila kuga v letih
1710-1711, v kateri je umrlo okoli 10-15
odstotkov prebivalstva. Ob koncu Rdkéczi-
jeve vstaje so splosna lakota in klatenje, ka-
tere so spremljala vojaska pustosenja, ustva-
7ili ugodne pogoje za Siritev te smrtonosne
bolezni. Eden glavnih razlogov za razpad
vojske krucov je bil v izjemno obsetni bolez-
ni, ki je pustosila od leta 1709. Ceste, ki so
vodile na Stajersko, je cesarska wojska
strogo nadzorovala. Karantenske postaje, ki
so bile postavljene na kontrolnih tockah bli-
zu meje, so Cedalje uspesneje izlocale okuge-

ne. Tako je v SirSem obmocju Murske Sobo-

korzetében - a stdjer hatdr kozelségének
koszonhetSen - viszonylag kevesebb 4ldo-
zatot kovetelt a mirigyhaldl. Hozzdjarul-
hatott ehhez az e térségben jellemzd szér-
vanytelepiilések elzdrtsdga, mely szintén
gitolta a jarvany tefjedését. Ot tétsagi fa-
luban fgy is 237 haldlesetet szdmoltak
Ossze, mig Vas megye egészében, 157 fer-
t6z6tt telepiilésen koriilbeliil 20.000-en
haltak meg 2 év alatt.

—F—

te — zahvaljujo¢ bliZini Stajerske meje — ta
kutna smrt zahtevala razmeroma malo
#rtev. K temu je prispevala tudi zaprtost
- za to obmodje znacilnih - raztresenih na-
selij, kar je prav tako zaviralo Siritev epide-
mije. Kljub temu so v petih vaseh Slovenske
krajine  nasteli 237 smrtnih  primerov,
medtem ko je v celotni Zelezni fupaniji, v
157 okuzenih naseljih, v dveh letih umrlo
okrog dvajset tiso¢ ljudi.

AHELY BEJARASA
1711-BEN

A TELEPULES
NEVE

A PESTIS
KEZDETE

APESTIS
MEGSZUNTE

AHALOTTAK
SZAMA

Jan. 27.

Maréc a muraszombati
uradalomban

1710. nov. 12.

1710. dec. 24.

36

Jan.

Prosznydkfa

1710. méj. 1.

1710. dec. 14.

90

Jan.

Lak

1710. dec. 6.

1710. dec. 8.

3

Jan.

Fels6-Petroc

1710. méj. 14.

1710. jal 31.

94

Jan.

Kustan6c

1710. aug. 6.

1710. aug 17.

14

KRAJ OGLEDA
LETA 1711

IME
NASELJA

ZACETEK KUGE

KONEC
KUGE

STEVILO MRTVIH

27. jun.

Moravci v mursko-

soboski gosposki

12. nov. 1710.

24. dec. 1710.

36

28. jun.

Prosenjakovci

1. maj 1710.

14. dec. 1710.

90

28. jun.

Selo

6. dec. 1710.

8. dec. 1710.

3

28. jun.

Gomji Petrovci

14. maj 1710.

31, jul. 1710.

94

28. jun.

Kustanovci

6. avg. 1710.

17. avg. 1710.

14

Forras: Vvm. nkozgy. ir. Kk. ir., 1711. de-
cember 4-ei kozgyilés. (Hans Apel jelentése.
Készeg, 1711. jalius 11.)

Irodalom: Benczik Gyula: ,,... Midén rajtunk
volt az Isten ostora ...” Az 1710-1711. évi
pestisjarvany Vas megyében. In: Tilcsik,

2000. 253-259. p.

Vir: Vum. nkozgy. ir. Kk. ir., 1711. december 4-
ei kigyiilés. (Porocilo Hansa Apla. Készeg, 11.
julij 1711.)

Literatura: Benczik Gyula: ... Midén rajtunk
volt az Isten ostora ...” Az 1710—1711. évi pes-
tisjarvany Vas megyében. In: In: Tilesik, 2000.
253-259. p.




86.

1742. majus 28.

BARKOCI BOSZORKANY
HALALOS ITELETE

A kormendi varban lefolytatott
boszorkanyper jegyzékonyve (részletek)

A néphit szerint a boszorkdnyok idézték
el rontdssal az impotencit, stlyos be-
tegséget vagy halalt, szerelmesek elhide-
giilését, sth. A rontésuk 4ltal keletkezett
bajt helyre is tudtdk hozni. A boszor-
kényperek ftélete legtobbszor méglyaha-
14l volt, de el6tte még megkinoztik és le-
fejezték az elitéltet. Az alabbi jegyz6-
konyv szerint egy férfit itéltek el tobbféle
boszorkanyos cselekedet miatt.

[1742. méijus 28. Kérmend vérdban a
boszorkanysédggal gyantsitott Siimen-
ke& Sebestyén perében [...] folytatott
tandkihallgats:]

1. Mid6n Barkée nevif helységben
lakozé Markovecz Ferenc Novak Mik-
16s lednydnak lakodalmén véfény lett
volna, az [alperes] rab megharagudvan
és fenyegetGdvén ilyesképen, hogy:
wvarj, vérj, bizony megbinod”. Ezen
szavai utdn olyast cselekedett, hogy a
vélegény egy holnapig hazassagbéli
kotelességének meg sem felelhetett,
miglen meg nem eresztett' néki.

2. Ugyan Bark6con lakoz6 Stro-
szdn Magdolna leanyat Bogar Matyas
el akarvan hézastarsul venni, de en-
nek az [alperes] rab valamely italt
adott, hogy téle elidegenedjék, amint
nemcsak attul elidegenedtetett, de

! Ertsd: bocsatott.

28. maj 1742

SMRTNA OBSODBA BAKOVSKE
CAROVNICE

Zapisnik carovniskega procesa, ki je bil
izpeljan v kérmendskem gradu (odlomki)

Po ljudskem verovanju so éarovnice z uro-
kom povzrocale impotenco, hude bolexni ali
smit, ohladitev odnosov med zaljubljence-
ma, itd. Tezavo, ki je nastala zaradi njiho-
vega uroka pa so znale tudi odpraviti. Sodba
za Carovnike in arovnice je obicajno bila
smit na grmadi, Se pred tem pa so obsojenca
mudili in obglavili. Navedeni zapisnik kaze,
kako so obsodili nekega moskega zaradi raz-
licnih carovniskih dejanj.

[28. maj 1742. zaslisanje pric v procesu
zoper, s CarovniStvom osumljenega, Se-
bestyéna Siimenkedja v gradu Kormend
[..]:]

1. Ker, da bi bil Ferenc Marko-
vecz, stanujo¢ v kraju z imenom Ba-
kovci, svatbeni drug na gostiji hcerke
Miklésa Novdka, se je jetnik ftoZenec)
razsrdil nanj in mu zagrozil tako, da:
»C&akaj, ¢akaj, Se Zal ti bo«. Po teh be-
sedah je Feninu zavdal, da ta en mesec
ni bil sposoben opravljati svojih za-
konskih dolznosti, dokler mu uroka ni
spustil. 2

2. Héerko, ravno tako v Bakovcih
stanujoce, Magdolne Stroszdn, je hotel
wzeti za feno Mdtyds Bogdr, a mu je
[tofenec] dal spiti nekaksno pijaco, da
se je potem ohladil do nje, pa ne samo,
da se je ohladil, ampak ji je bila prepre-

57 Pomeni: sprostil, odvzel, oxdravil.

mindenném( szerencséje megkotte-
tett, miglen az [alperes] rab a ledny
anyjanak kérésére két par fehér ruha-
nak igéretire nézve meg nem eresztett
neki. Amint a megeresztés utdn, mely
alkalmatossdggal maga megvallotta az
[alperes] rab, hogy ha kény6rogni nem
jott volna hozzd, lednya férjhez nem
mehetett volna, amint az [alperes] rab
megmondotta, a leAnynak szerencséje
akadvan, Téth Istvan nevii katona-
hoz ment férhez.

3. Ezen katona Barkécon lakozé
Toth Istvén hazénal az [alperes] rab-
bal 6szvészolakodvan, minek utdna
Stet egyszer pallosaval megiitotte
volna, azzal fenyegette, hogy fél esz-
tendeig nem fog éIni, akar itthon ma-
rad, akar tdborban mégyen.

4. Az [alperes] rab maga szdja
valldsa szerént Krancz Gyorgynek fér-
fiassdgat hézassédgdnak alkalmatossa-
géval elvette, st hideglelést is bocs4-
tott redja, kinek azutan konyorgésére
megeresztvén, adott neki bizonyos
italt, amelyet a haz szegletibiil, ka-
pocsral és kapardl, dgy az ajténak f6l-
s6 kiiszogjérsl valamit 6sszvevakarvan
conficidlt,’ beadta neki innya, az
edényt pedig kemence fiileiben tette,
azutin mindjarast élhetett feleségével,
hanem a hideglelést meg nem eresz-
tette azért, mivel a téteményt’ vala-
mely vakondok tirésdba tette, és azt a
viz elmosvan, meg nem taldlhatta,
aminthogy hdrom esztenddktiil fogva
e mai napiglan is rajta vagyon a har-
madnapi kemény hideglelés.

5. Nemkiilonben az [alperes] rab
tydkjanak ellopasdt Farkas nev( Vida

g Kotyvasztott.
} Varfzsszert.

ena tudi vsa druga sreca, dokler ni jet-
nik ftogenec] na prosnjo dekletove ma-
tere, za ceno obljube dveh parov belih
oblek, ozdravil uroka. Po odvzemu uro-
ka, kar je jetnik ftofenec] sam priznal,
da ¢&e ne bi prisla k njemu prosit, se nje-
na héerka ne bi mogla porociti, kot je
jetnik ftozenec] povedal, je dekle imelo
sreco i se porocilo s soldatom, ki mu je
bilo ime Istvan Toth.

3. Ta vojak se je pri hisi v Bakov-
cth stanujocega Istvdna Tétha sporekel
s [tofencem] jetnikom, nakar ga je enk-
rat udaril s svojim mecem, ta pa mu je
zagrozil, da ne bo ve& Fivel niti pol leta,
pa naj ostane doma ali pa gre v tabor.

4. Iz ust ftofenca] jetnika je bilo
povedano, da je odvzel moskost Gyor-
gyu Krdnczu za potrebe njegovega zako-
na, Se ve¢ zavdal mu je tudi mrzlico, ki
mu jo je potem, na pro$nje, odvzel, dal
mu je nekaksno pijaco, ki jo je sconfici-
ral” tako, da je vzel neko re¢ iz vogala
hise, s tesarske spone, motike, z zgomje-
ga vogala vrat, potem pa mu zvarek dal
spiti, posodo pa je postavil v dimnik, za
tem je takoj lahko Zivel s svojo Zeno,
ampak mrlice pa mu ni odvzel, ker je
zadevscino®™ dal v enega od krtin in jo
je bila odnesla voda, pa je ni nasel, zato
je Ze leta vse do danasnjih dni na njem
tridnevna huda mrzlica.

5. Isto tako je jetnik ftofenec] Far-
kasevo héerko z imenom Vida obdolzil

28 Zvaril.
9 Carovniski zvarek.
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NN N\ Szécsi Mikl6s felsélendvai uradalma
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Ujlaki Lérine németjvari uradalma
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~Nemcsak a megjelent forrasgyujtemeny szakmaj
/genyessege, hanem mar onmagaban a szloven es
magyar kutatok osszefogasa eqy kozos, ketnyelvu
munka megjelentetesere peldaerteku. Bizom
~ benne, hogy nemcsak szloven-magyar
viszonylatban, de mas, szomszedados 0rszagok
eseteben Is ujabb kozos tortenelemkonyvek es
szoveggyujtemenyek kovetik majd ezt a
_kezdemenyezest. / .[ szakmail munkajukat
peldakent allitom majd a hataron tul elo magyar
nemzetreszeket erinto latogatasaim es
targyalasalim soran.”

(S6lyom Laszl6 kdoztarsasagi elnok, 2009.)
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FOND- ES ALLAGJEGYZEKEK
4.

GORDANA SOVEGES LIPOVSEK

A szlovéniai Maribor levéltariaban talilhatéo magyar proveniencidaja fondok és allagok 1921-ig

Maribori Tertileti Levéltar

BUDAPEST
2012
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MATICNE KNJIGE PREKMURJA IN
MEDJIMURJA

1868 - 1919

POPIS TEHNICHIH ENOT

Sifra; 1120036
Lokacija:

1, RoEir madinag kniga Dakandves, Dakanivecr, Dakanfaba 1005 - 1§59

I Rogina malding knjga Mala Bubotica Erobobeza, Kisszabodiam 1885 - 1898
Romtna mading knjga Cakovec - akolics, Ceakbamya - videk 1903 - 1904
Rt mading knjgs Crecdovl, Spanend sy, Caamid 1000 - 1604
Mritika mslin kigs Coforreist - plonioin, CEakdorys - widek 1500 - 1904
Mrliska maliing knggas Gondan, Muracessy 1900 - 1504
Rofstua madéna knjlga Tumise, Tumischa, Bantornys 1899 - 1501
Bopts maténa kyiga Gardinover, Crseg, Belics - Balica 183 - 1901

HUNGARIKA-
KUTATAS

fadzz=mhi i Fhiz=at Syt B [

PODZUPAN ZUPANWE ZALA

ZALAMEGYE ALISPANJA
1886 - 1918

POPIS ARHIVSKIH BENOT

Sifra: 1125006
Lokacija:

{TEM ENOTA 10 SL0-P a0 123006 - T3 BT RAEL0Y. Neubsuer Andris, Doig vare,
cdpii kime - gosiing Dvan delwnega lasa OBDOBJE B 1. 1837 MWD FOPISK
OCHLACINA. & dolaumenll VEEBINA: J
A mradSarsil ek MERE: madiarski jeci OPOMEE

{TEH ENDOTA 11 SLO-FAMA 1 25005 - &1MA587 NASLOY. Hesslcs Mikits, Dolga vas,
platio divica 23 sirvddnico DBDORIE- 14. 3 1887 NVD POPIEA: dokumentd KOLICINA
S dokumenia VEERPLA 1

WA midlirsl pok MERE madbarikd prak OFONBE

(MEHENOTA: 11 = AT 25008 - STHIBET MASLOW. Lipowd, Dolkebosies, pladbs
eadielrih duniim MELIE 12 4 18AT NN POPISA dolajimend BOOLICEA. 3
ddurmenta VEEBINA: |
JEIBNC N FESANA mad2sashl sk MERE: madtarshkl ezl OPONEE




S, interreg

SLOVENIJA MADZARSKA
SZLOVENIA - MAGYARORSZAG

Evropska unija | Evropski sklad za regionalni razvoj
Eurdpai Unid | Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap

SI=EIU

REGIONALISIEGYUNNIVIUKODES!- UNIOS
TAVOGATAS



AL SI=HUPROGRAVNIERUILEET:



EGYUWMUKOD%BTNERINTEZM ENYEK

SI-HU 2014-2020

1.) Pomurski muzej Murska Sobot ;W%
(Muraszombati Muravidéki Muze.
vezetd partner ' ‘

2.) Pokrajinski arhiv ManbpnM Pocains
(Maribori Teruleti Levéltar!

3.) Zavod za turizem in kulturo Beltinci
(Beltinci Idegenforgalmi és Mivelddési Intézet)

4.) Savaria Megyei Hatékord Varosi Muzeum

5.) MNL Vas Megyei Levéltara



SPECIALIS
SZKENNEREK



“e-documenta Pannonica
projekt

Kutatdmunka, adatfeltaras

Kllso partnerintézmenyek bevonasa, kilso
forrasteltaras

Interneten elerheto torteneti adatok vizsgalata,
revizidja

Iratok regesztazasa, annotaciok forditasa szlovén és
angol nyelvre

Hardvervasarlas (szkennerek, szamitogép),
digitalizaléd muihely kialakitasa

Nagy volumendu iratdigitalizalas

1 f6 levéltari kezeld felvétele és foglalkoztatasa 2 évre
Interdiszciplinaris adatbazis Iétrehozasa

(régészet, néprajz, levéltar, kultdrtorténet)

Harom nyelvd honlap |étrehozasa (interaktiv térkép)



O EGYUTT-MUKODIK!

Sl

KOSZONOM A FIGYEMET!
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